Instrukcja obstugi

Instalacja, konserwacja i podrecznik uzytkownika
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Przed rozpoczeciem instalacji lub eksploatacji urzadzenia, prosimy o doktadne zapoznanie sie z
instrukcjg obstugi.

« INSTALATOR, niniejszg instrukcje nalezy umiesci¢ w poblizu kotta.

« KONSUMENT, zachowaj niniejsza instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

» Nasze starania na rzecz ciagtego rozwoju skutkowa¢ moga

niewielkimi odchyleniami dotyczacymi rysunkow, poszczegdlnych

krokéw postepowania i danymi technicznymi.

Zdjecia i rysunki w instrukcji moga sie rézni¢ w zaleznosci od urzadzenia.

Wszystkie rysunki s dostarczone przez producenta i przedstawione sa wytacznie w celach
pogladowych.
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Instrukcja bezpieczenstwa

W niniejszej instrukcji oraz na obudowie kotta zamieszczono informacje oraz wskazdwki
dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika i ostrzezenia przed ewentualnymi urazami.

Prosimy o doktadne przeczytanie i zapoznanie sie ze wszystkimi informacjami oraz
wskazowkami dotyczacymi zasad bezpieczenstwa, ktore zawarto w niniejszej instrukgji.
Bardzo wazne jest, aby dokfadnie zrozumiec niniejszy rozdziat odnosnie bezpieczenstwa
w zakresie obstugi, instalacji oraz konserwacji kotta.

Symbol ostrzezenia o niebezpieczenstwie. Stuzy on do ostrzegania

przed potencjalnym zagrozeniem mogacym spowodowad obrazenia
‘ : s ciata.

Aby uniknaé obrazen ciata lub $mierci nalezy bezwzglednie przestrzegac
wszystkich komunikatéw bezpieczenstwa podanych obok tego symbolu.

/ 3 Wskazuje na bezposrednig mozliwos¢ wystapienia \
NIEBEZPIECZENSTWO niebezpiecznej sytuadji, ktéra - jesli nie zostanie zazegnana

- moze spowodowac powazne obrazenia lub Smier¢.
) Wskazuje na potencjalng niebezpieczng sytuacje, ktéra - )

OSTRZEZENIE jesli nie zostanie zazegnana - moze spowodowal
powazne obrazenia lub Smier¢.

Wskazuje na bezposredniag mozliwos¢ wystapienia
UWAGA SKazue Na HEzposrednia moziwosc wystapien
niebezpiecznej sytuacji, ktéra - jesli nie zostanie
zazegnana - moze spowodowaé drobne lub
umiarkowanie powazne obrazenia ciata. /

Znaczenie symboli Uziemienie Zachowa¢
zawartych w ostroznosc¢ podczas
instrukcji demontazu

Niebezpieczne

Uzycie ognia napiecie Nie dotykaé

zabronione

elektryczne
Ao )




Przed uzyciem kotta

Paliwo

Wazne jest, aby uzywal wytacznie nafty lub lekkiego
oleju. Uzycie nafty wskazane jest w przypadku, gdy
temperatura spadnie ponizej -5 °C.

Miejsce przechowywania paliwa musi by¢ zgodne
z lokalnymi przepisami. Zachowaj ostroznos¢, aby
unikng¢ wnikniecia wody i/lub zanieczyszczen
podczas  napetniania, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do wygasniecia ptomienia lub wptynaé
na zywotnos¢ kotta.

Upewnij sie, ze zasilanie jest wytaczone, a zbiornik
oleju przed napetnieniem jest odpowiednio
zaizolowany. b=

Kontrola przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem sprawdz wszystkie potaczenia
rur i potagczen pod katem ewentualnych przeciekow.




Upewnij sig, ze w instalacji znajduje sie wystarczajaca Expansion tank
ilos¢ wody i ze nie jest uruchomiony alarm niskiego s
jej poziomu.

0,0

Na co zwroci¢ uwage podczas uzytkowania

Zachowaj ostroznos¢ podczas ustawiania kotta. Nie
ustawiaj go w bezposrednim sasiedztwie materiatéw
fatwopalnych.

Upewnij sig, ze zapton i spalanie s prawidtowe. W
celu upewnienia sie, ze przebieg spalania jest
prawidtowy, uzyj czujnika gazéw spalinowych
i odpowiedniego sprzetu pomiarowego. Jezeli
kociot nie bedzie przez duzszy czas uzywany,
wylacz zasilanie za pomoca sterownika. Nie wyciagaj
wtyczki z gniazdka, gdyz spowoduje to wytgczenie
ochrony przed zamarzaniem.

Unikaj kontaktu z wylotem spalin

Ciepta woda uzytkowa nie jest zalecana do spozycia.




Sposob uzycia

Czyszczenie doptywu oleju

Unikaj catkowitego oprdznienia zbiornika olejowego.
Moze to bowiem doprowadzi¢ do przedostania sie
powietrza do uktadu paliwowego i doprowadzi¢ do
awarii zaptonu.

Poluzuj $rube filtra oleju. Umozliwi to
odpowietrzenie przewodu doprowadzajacego
paliwo. Gdy olej zacznie ponownie ptynaé,
dokrec¢ Srube (jest to tylko mozliwe w ukfadach
dodatkowego zasilania olejem).

W uktadach bez dodatkowego =zasilania olejem,
przewdd musi zosta¢ oczyszczony przy uzyciu Sruby
odpowietrzajacej pompe olejowa. W tym celu $ruba
filtra oleju musi by¢ dokrecona.

Odkre¢ $rube odpowietrzajgcg pompy olejowej
i wlacz zasilanie kotta. Po 6-7 sekundach pompa
usunie powietrze, a na panelu sterowania pojawi
sie kontrolka "CHECK". Kociot zatrzyma sie.




Nacisnij  kilkakrotnie przycisk zasilania na panelu
sterowania az do momentu, gdy przeplyw oleju
ustabilizuje sie. Zakre¢ Srube odpowietrzajaca pompe
olejowa, ponownie wcisnij przycisk zasilania. Nastapi
zapton. W przypadku braku zaptonu, po 3 kolejnych
prébach skontaktuj sie z obstuga techniczna.

Przygotowanie i sprawdzenie przed uruchomieniem

Upewnij sie, ze ukfad jest napetniony, a i
$nienie robocze odpowiednie. Starannie
przeczys¢ i wypetnij wszystkie przewody.

Kociot musi by¢ zawsze odpowiednio
uziemiony zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Podtgcz kociot do sieci 220 V i wcisnij przycisk zasilania.
Po chwili powinien pojawic¢ sie komunikat "RUN".




Sposadb uzycia

Ustaw temperature na gtéwnym panelu
sterowania do zgdanej wartosci.

Aby uruchomié¢ wentylator i rozpocza¢ spalanie
w kotle, wcisnij przycisk zasilania. ?"’

W przypadku awarii zaptonu wyswietli sie
komunikat "CHECK". W takim przypadku
nacisnij ponownie przycisk zasilania w celu
zresetowania systemu. Jesli wystapia kolejne
problemy z ptomieniem, skontaktuj sie z
pomoca techniczna.




Komponenty

Budowa kotta
Model NHC 25B/30B/41B

(1) Detektor plomienia

| @ Podgrzewacz @ Kontroler

ﬁﬂ i (5) Uklad neutralizatora

@ Pompa
(@) Pompa

(8) Filtroleju

@
@.
B

H
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Termostat pokojowy (LCR-2D)

Wyswietlacz LCD

Wskazuje funkcje
oraz status

Tryb gotowosci

Ustawianie
trybu gotowosci

Ciepta woda

Tryb cieptej wody

Goéra/Doét

Tryb Temperatury
i Timera

TRYB

Wybér trybu

~

Zasilanie

WH./Wyt. zasilania
termostatu

LCD
g8°* & P i
Temperatura Ws'kaini'k Tryb cieptej Tryb
dziatania L.
wody gotowosci
Timer Temperatura Temperat‘ura Moc
grzania podgrzewania w pokoju grzewcza
wody
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Panel obstugi i wyswietlacza (KDC-106M)

= : Dioda LED wskazuje temperature wody,
| Ulrich | warto$¢ wspotczynnika K oraz wyswietla
kod awarii w przypadku problemoéw

L]

# Tabela kodow bteddw znajduje sie ponizej

Wiaczanie i wylaczanie termostatu pokojowego

Programator LCR-2D

Panel zdalnego sterowania LCR-2D aktywuje sie
poprzez wcisniecie przycisku zasilania.

12



Tryb temperatury pokojowej

Wecisnij kilkakrotnie przycisk
MODE az pojawi sie 11

Podczas wyboru Trybu temperatury
pokojowej miga ikona m

¢ ~

Ustaw temperature grzania
za pomoca przycisku +/-

Gdy miga ikona m ustaw temperature
grzania miedzy 10~40°C przyciskiem +/-,
ktéra po chwili zapisze sie automatycznie.
Temperature ogrzewania mozna zmieniac
co 1°C. Po wybraniu zagdanej temperatury
pojawi sie ikona &' i wyswietli sie
aktualna temperatura pokojowa.

A

OSTROZNIE

Jezeli termostat pokojowy jest ustawiony w trybie temperatury |
|

pokojowej i umieszczony w ponizszych miejscach, moze to |

powodowac fatszywe odczyty.

1. Czesto otwierane i zamykane drzwi i/lub przewiewne miejsca.
2. Obszary narazone na dziatanie promieni stonecznych lub

wysoka wilgotnosé.

3. Miejsce znajdujace sie pod bezposrednim wptywem ciepta, takim

jak np. grzejnik.

W takich przypadkach zalecane jest ustawienie temperatury grzania

wody.
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Tryb temperatury podgrzewania wody

Wecisnij kilkakrotnie przycisk MODE, Ustaw temperature
az pojawi sie ikona [} podgrzewania za pomoca
przycisku +/-.

Podczas wyboru Trybu temperatury Gdy miga ikona Iﬁil ustaw pozadana

podgrzewania wody miga ikona EEI temperature grzania pomiedzy 40~80°C
uzywajac do tego celu przycisku +/- i po
chwili ustawienie automatycznie sie
zapamieta. Temperature grzania mozna
zmienia¢ co 1°C. Po wybraniu zadanej

temperatury pojawi sie ikona i
wyswietli sie aktualna temperatura grzania
wody.

14



Tryb timera

Tryb timera ma mozliwos¢ regulacji recznej, aby pozwoli¢ uzytkownikowi na zwigkszenie grzania w
razie potrzeby. Wymagany jest 2 lub 3 kanatowy programator.

Wecisnij kilkakrotnie przycisk MODE

az pojawi sie ikona

Podczas wyboru Trybu Timera
miga ikona

Ustaw zatrzymanie grzania
za pomoca przycisku +/-.

Gdy miga ikona , ustaw pozadany
czas zatrzymania grzania.

Mozna go ustawi¢ pomiedzy 10 a 15 minut
w zakresie 0-9 godzin poprzez regulacje
przyciskiem +/- i po chwili ustawienie
automatycznie sie zapamieta.

Po wybraniu zadanej temperatury
wyswietli sie ikona oraz aktualna
temperatura pokojowa

' UWAGA przez zewnetrzny 7-dniowy programator / zegar.

|

|

‘i Ustawienie czasu zatrzymania na "0" oznacza, ze kociot i
jest zawsze aktywny. Kociot jest wowczas kontrolowany !

|

|

|

1
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Tryb Boost

Wecisnij kilkakrotnie przycisk MODE
az pojawi sie ikona

Po wybraniu Trybu Boost pojawi sie ikona

i kociot bedzie pracowat przez 30 minut w sposéb
ciagty.

Po 30 minutach powrdci do Tryb Grzania

Tryb urlopowy/gotowosci

Wybdr tego trybu pozwala na prace kotta z minimalng wydajnoscia, kiedy nie ma nikogo w domu.
Ustawienie to nie nadpisuje ustawien ochrony przed zamarzaniem kotta w ziemie.

— E Wciénij przycisk Ul
Ulrich )Py

Wyswietli sie ikona [E] , a Tryb Gotowosci
zostanie aktywowany

W celu anulowania trybu urlopowego/gotowosci
wcisnij przycisk MODE, aby wréci¢ do trybu
grzania.




Tryb cieptej wody

Funkgja ta uzywana jest tylko w przypadku, gdy potrzebna jest ciepta woda.

Wocisnij przycisk A

E

Wyswietli sie ikona, @ a Tryb Cieptej
Wody, zostanie ustawiony

Aby unikna¢ nadmiernego zuzycia energii, w trybie

Aby anulowa¢ Tryb cieptej wody,
wcisnij przycisk MODE i wybierz
pozadany Tryb ogrzewania.

1. Prosze uwaza¢, aby dzieci nie korzystaty z goracej wody bez
{ (& dozoru opiekuna.

" 2. Gdy domownicy korzystaja w danej chwili z cieptej wody,

: OSTROZNIE ze wzgledoéw bezpieczefstwa, nie zmieniaj ustawien jej

' temperatury.

cieptej wody temperatura kotta nie przekroczy 60°C.

17
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Tryb OTC

W przypadku podtaczenia zewnetrznego czujnika temperatury, wéwczas uzyta moze zostac

funkcja kompensacji pogodowe;.

1)

2)
3)

4)

Dzieki tej funkgji, pierwotna temperatura docelowa jest automatycznie ustawiana

zgodnie z temperaturg zewnetrzng (Wspotczynnik K)

Po podtaczeniu czujnika temperatury zewnetrznej, lampka OTC jest wtgczona

Za kazdym razem czujnik Temperatury Zewnetrznej powinien by¢ umieszczony

zgodnie z instrukgja i z dala od miejsc narazonych na wahania temperatury spowodowane

bezposrednim promieniowaniem stonecznym.

Upewnij sig, ze czujnik Temperatury Zewnetrznej bedzie umieszczony na zewnatrz w
miejscu o statej temperaturze.
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Urzadzenia bezpieczenstwa

Zabezpieczenie zaptonu

Jezeli kociot nie zapala sie lub jezeli nie
pojawia sie ptomien, wowczas detektor
ptomienia (fotokomorka) wytaczy kociot.

Niski poziom wody

Jezeli poziom wody w kotle jest niewystarczajacy,
czujnik niskiego poziomu wody wytaczy

kociot. Gdy system zostanie odpowiednio
uzupetniony, zostanie on automatycznie zresetowany.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Jezeli temperatura kotta wzrosnie do niebezpiecznie
wysokiego poziomu przegrzania czujnik wytaczy
kociot. W takim przypadku wyswietli sie kontrolka
"CHECK" Gdy temperatura spadnie do bezpiecznego
poziomu, kociot zresetuje sie automatycznie, a na
wyswietlaczu wyswietli sie "RUN".

Zabezpieczenie przed zamarzaniem

W celu zapobiegnigcia zamarzaniu podczas
wylaczenia, kociot uruchamiaé bedzie pompe
cyrkulacyjna i/lub palnik. Z tego tez powodu, zasilanie
musi by¢ doprowadzone do kotta, nawet wéwczas,
gdy system nie jest w uzyciu.

Zabezpieczenie przed awaria zasilania

W przypadku awarii zasilania zasilanie olejowe
zostanie automatycznie odizolowane od
komory spalania.

19




Systematyczne kontrole

Kwestie, ktére musza by¢ sprawdzane raz lub wiecej w ciagu roku

Upewnij sig, ze materiaty palne
nie s3 przechowywane w poblizu kotta.

Przestrzen wokét kotta powinna by¢ czysta i wolna
od utrudnien pozwalajac na swobodny przeptyw powietrza.

Sprawdzaj mozliwos¢ ewentualnych wyciekéw w systemie
przechowywania/dostarczania paliwa i sprawdzaj
mozliwos¢ wyciekéw wody wewnatrz i wokét kotta.

Sprawdzaj wnetrze zbiornika oleju
czy nie ma w nim wody lub zanieczyszczen.

20



Czyszczenie kotta

Nagromadzenie sie sadzy w kotle obnizy

jego wydajnos¢ i zywotnosc.

Kociot powinien by¢ serwisowany raz do roku

przez serwisanta posiadajacego odpowiednie uprawnienia.

Czyszczenie filtra oleju

Przed przystgpieniem do czyszczenia filtra

oleju, odtacz najpierw doptyw oleju.

Wymontuj pierscien olejowy obracajac go
naprzemiennie w prawo i w lewo ciggnac jednoczesnie
w dét.

Wyczys¢ filtr i znajdujacy sie wewnatrz pierscien
olejowy uzywajac do tego celu czystej nafty.

Czyszczenie zbiornika oleju

Zbiornik oleju powinien by¢ poddany sprawdzeniu
podczas dorocznych kontroli i oczyszczony w razie
koniecznosci z pozostatosci wody i zanieczyszczen.

21



Czyszczenie detektora ptomienia

Jezeli na detektorze ptomienia (fotokomérce) zbierze
sie sadza lub zabrudzenia, spowodowa¢ to moze
zmniejszenie jego czutosci i w efekcie nieprawidtowe
dziatanie kotta.

Zdejmij detektor ptomieni (fotokomorke), ktory
znajduje sie na gérze palnika.

Wytrzyj szklang powierzchnie detektora ptomieni
(fotokomérka) przy uzyciu czystej szmatki i widz na miejsce.

Sprawdzanie przewodu spalinowego

Podczas dorocznych kontroli serwisowych
system spalinowy powinien by¢ sprawdzony
pod katem prawidtowej instalacji, umocowan,
korozji lub wyciekéw.

Wszelkie nieprawidtowosci powinny zostaé
niezwtocznie usuniete.

22




Sposob instalacji

Wyboér miejsca instalagji
Wybierz miejsce, ktére umozliwiaé bedzie tatwy dostep do instalacji, konserwacji i obstugi.

Przy wyborze miejsca instalacji zadba¢ nalezy o zgodnos¢ z lokalnymi przepisami i normami. Zadbaj o
mozliwe duza wolng przestrzen wokot kotta, w celu konserwacji i zmniejszenia zagrozenia
pozarowego. Upewnij sie, ze kociot jest tatwo dostepny, aby umozliwi¢ tatwa regulacje temperatury
kotta.

Kociot nie powinien znajdowac sie¢ w poblizu miejsc skladowania materiatéw tatwopalnych.
Podczas wybierania lokalizacji kotta nalezy wzig¢ pod uwage wymogi dotyczace kondensatu
i odwodnienia kotta.

Schemat standardowej instalacji rurowej : rodzaj instalacji zbiornika cieczy

Otworz zbiornik cieczy

Zbiornik wyréwnawczy
—T
—
} Woda © Tyt kotta

I Wilot cieptej wody
m— .

Wylot
® ‘ﬁ p ~._ cieptej wody
Nigdy nie instaluj R e / —:—/ \ =>
; ; Minimum 1.5m R
Zzadnego zaworu pomiedzy doprowadzajaca {
kottem a zbiornikiem cieczy. wode -

\,
l’* Pompa cyrkulacyjna
- Dystrybutor
v = el——]
N Nagrzewnica
Wylotcieplewody; — N Chiodnica
Wiot wody grzewczej Dystr);butor Radiator
L P > oDkt
L=
I e
lr [P DB, kondensatu
- . el bli[meaa) FL
Odplyw Odptyw

Zamontuj waz odprowadzajgcy kondensat do modelu skraplania jak wyzej
Zbiornik wyréwnawczy
e e

~
G

W przypadku wlotu wody
ze zbiornika na dachu

| Rura doprowadzajgca Zbiornik | A=
Z{—___wode P e na dachu | — |Woda

Pompa cyrkulacyjna
. -‘- ] — Zbiornik
s wyréwnawczy
Rura obejsciowa ko -
‘Zainstaluj rure jak wyzej, w przypadku
pompy cyrkulacyjnej { Woda

Zainstaluj wlot wody grzewczej
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System uszczelniony

x\_l_
=
Woda ¥

., Wiot
cieplej wody Tyt kotta
» Filtr b = S Wylut cieplej wody

Zawor bezpieczenstwa X l) Zawdr redukcyjny

1‘ 1 £NCE wyio(u» Zawor zwrotny

Ciepta

0 pOWIetrza \ 5
T k s ’ A
7‘ l Pompa “Zimna woda_\_L"‘mda | '

A A .

-
yrkulacyjna Dystrv utor
- ¢ Nagrzewnica I
> Wylotwodygrze Chiodnica ! Fitr
Uszczelnione Radiator 1 : :
naczynie 45 Zawor redukeyjny

wzbiorcze-

i

I
H Pompa cyrkulacyjna 1/ Zéwérzwrotny

Rura obej$ciowa

Podigcz waz odprowadzajgcy kondensat do modelu skraplania, jak wyzej

Zainstaluj rure jak wyzej, w przypadku pompy cyrkulacyjnej
Zainstaluj wlot wody grzewczej

Srodki ostroznosci

L

3.
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System powinien by¢ zaopatrzony w zawdr bezpieczenstwa cisnienia ustawiony na 3,5
bara lub mniej.

Maksymalne cisnienie robocze wynosi 3,5 bara. Ani kociot, ani podfgczone do niego
orurowanie robocze nie powinno by¢ narazone na nadmierne cisnienie.

Zawsze instaluj kociot i system podtaczen zgodnie z obowiazujgcymi przepisami.



Przykiad standardowej instalacji

Instalacja kominowa

Zaleca sig, aby system spalinowy nie przekraczat 3 metréw dtugosci i 2 metréw na
zakretach.

Kociot kondensacyjny, model: NHC 25B/30B/41B

OTWOR WENTYLACYJNY

7 -
1 PONAD OGNIOODPORNY |t

150mm  MATERIAL
IZOLACYJINY ,W—f—-j@{_) 1I(’J‘ONAD

SCIANA OGNIOWA

_r_l_ PONAD

| 300mm

WLOT POWIETRZA

lo—————
. OGNIOODPORNY
MATERIAL IZOLACYJINY

Przewdd spalinowy powinien by¢ ustawiony pod katem nie wiekszym niz 10°. Powinien by¢
wykonany z nie powodujgcego korozji materiatu odpornego na wysokie temperatury.

Umozliwienie wlotu gazéw spalinowych z

T odpowiedniego czujnika tlenku wegla.

/7 '\. powrotem do pomieszczenia kotta moze

] okt | ﬂ powodowaé nagromadzanie sie tlenku wegla,
! . prewody et | co doprowadzi¢ moze do zatrucia. Zaleca sie,
] kominoweg " " N X

. UWAGA o ponad 600 = tam gdzie to mozliwe, instalacje
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1. Kondensat wytwarzany jest podczas pracy kotta kondensacyjnego i powinien
by¢ podfgczony do systemu odwadniajgcego.
2. Potgcz waz spustowy z wylotem uktadu zobojetniania, ktory znajduje sie na spodzie
kotfa, a nastepnie podtacz koncowke weza do wylotu odprowadzajgcego.
3. Upewnij sie, ze neutralizator w kotle jest napetniony woda.
4. W celu zminimalizowania ryzyka zamarzania nalezy zainstalowac system spustowy
kondensatu.

\

UWAGA!
Wypetnij woda ’
przed Kociot kondensacyjny
uruchomieniem /
, Ssatia
N

3

Waz odptywowy Kondensat

Upewnij sie, ze kondensat jest
odprowadzany do

>4 odpowiedniego wylotu
odprowadzajacego zgodnie z
N\ 7777 ctbrouads
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Instalacja termostatu pokojowego

Bezpieczenstwo (Potgczenia elektryczne)

1. Termostat pokojowy powinien by¢ prawidtowo zamontowany i podtaczony do sieci
elektrycznej.

2. Napiecie robocze LCR-2D to prad DC 20V dostarczany przez sterownik kotta. Nie wolno
podfacza¢ zadnego napiecia zasilajacego do potaczen AC110/220 i DC, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie elektroniki!

Bezpieczenstwo (Instalacja)

1. Zainstaluj termostat tylko w suchym pomieszczeniu. Jedli znajduje sie on w miejscach
narazonych na dziatanie promieni stonecznych lub wysokiej wilgotnosci, moze to
spowodowac fatszywe odczyty.

2. Zainstaluj termostat pokojowy w taki sposéb, aby temperatura pomieszczenia mogta zostac
poprawnie odczytana, np. na wewnetrznej $cianie salonu, na wysokosci ok. 1,5 metra.

3. Upewnij sig, ze powietrze w pomieszczeniu moze swobodnie sie przemieszczaé, a termostat nie
jest zastoniety meblami, zastonami czy innymi przedmiotami.

4. Wszystkie przewody musza by¢ prawidlowo podtaczone do sterownika zaworu (ryzyko
uszkodzenia elektroniki).
5. Opakowania transportowe usuwa firma, ktéra instalowata sprzet.

Bezpieczenstwo (Uzytkowanie)

1. Termostat pokojowy moze by¢ instalowany tylko przed odpowiednio wykwalifikowanego
serwisanta.
Serwisant ponosi réwniez odpowiedzialnos¢ za prawidtowa instalacje termostatu i przekazanie go
do uzytku.

2. Przewody znajduja sie pod napieciem!
Podczas pracy w module przetaczajgcym kotfa istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym. Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci nalezy wiaczyc
zasilanie modutu przetaczajacego kotta i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym wigczeniem.
Otwiera¢ modut przefaczajacy tylko jesli kociot jest odtaczony od zasilania przez odpowiednio
wykwalifikowanego serwisanta.

3. Czy$¢ obudowe termostatu za pomoca miekkiej szmatki.
Nie wolno uzywa¢ zadnych detergentdw lub srodkdéw mogacych uszkodzi¢ elementy robocze lub
wyswietlacz.

4. Nalezy upewni¢ sie, ze regularne przeglady wykonywane beda przez odpowiednio
wykwalifikowanego serwisanta.

5. Wszelki inny sposéb uzycia lub rozszerzone uzytkowanie traktuje sie jako niezgodne z
przeznaczeniem.
Producent lub dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek powstate szkody.
Wszelkie ryzyko ponosi uzytkownik.
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Termostat pokojowy (LCR-2D)

1. Przymocuj wspornik za pomoca Srub.
Podtacz dwa przewody z kotta do zaciskdw na tylnej czesci termostatu
pokojowego.

3. Zamocuj termostat pokojowy na wsporniku
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Kociot
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TP 'Sl“
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(OO000000

ﬂ: Gtowny
Sterownik|
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N

D; Potaczenie telefoniczne
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Wymiana czesci

Wymiana czesci w urzadzeniu nastepuje

tylko w razie koniecznosci.

Skonsultuj sie z serwisem sprzedazy lub serwisem
komercyjnym.

W celu naprawy kotta nalezy zgtosi¢ sie do naszego
serwisu sprzedazy serwisu komercyjnego lub centrum A/S.

Naprawa kotta przez osoby bez odpowiednich
kwalifikacji moze doprowadzi¢ do kolejnych awarii.
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Schemat potaczen elektrycznych
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Rozwigzywanie problemow

Zdarzenia

Przyczyna

Rozwigzanie

1. Po wcisnieciu przycisku
zasilania, silnik nie dziata

1. Temperatura w kotle przekracza
ustawiona temperature.

2. Kontroler pokojowy jest
wytaczony

3. Inne.

1. To nie problem.
Gdy temperatura w kotle spadnie,
praca zostanie samoczynnie
wznowiona.

2. Ustaw sterownik pokojowy w
pozycji roboczej.

3. Skontaktuj sie serwisem sprzedazy
lub serwisem komercyjnym.

2. Silnik obraca sig, ale brak
zaptonu kotta.

1. Zawor olejowy jest zablokowany
2. Brak oleju w zbiorniku

3. W rurach znajduje sie powietrze
4. Filtr oleju jest zablokowany

5. Inne.

1.0twérz zawor

2. Uzupetnij olej

3. Odprowadz powietrze

3. Wyczys¢ kociot

4. Skontaktuj sie serwisem sprzedazy
lub serwisem komercyjnym.

3. Dochodzi do zaptonu, ale
natychmiast sie on
przerywa.

1. Niewystarczajaca ilos¢ oleju w
zbiorniku olejowym.

2. Detektor ptomienia nie dziata

(CdS).

3. Filtr oleju jest zablokowany

4. Zanieczyszczenia w oleju

5. Inne.

1. Uzupetnij olej.
2. Wyczysé detektor ptomienia
3. Wyczys¢ filtr oleju
Wymien olej na lepszej jakosci.

4. Skontaktuj sie serwisem.

4. Pompa elektroniczna
hatasuje

[

Filtr oleju jest zablokowany
W rurach znajduje sie powietrze.
Inne.

w N

1. Wyczys¢ filtr oleju
2. Odprowadz powietrze
Skontaktuj sie serwisem.

w

5. Podczas zaptonu ptomien
gasnie

1. Wsteczny przeptyw wiatru w
kominie

Awaria elektrody

Inne.

w N

Skontaktuj sie serwisem

6. Nienormalny hatas
podczas
spalania

1. Nadmierna ilo$¢ powietrza przy
spalaniu

Nadmierna ilo$¢ podawanego
oleju

Inne.

N

w

Skontaktuj sie serwisem

7. Powstawanie dymu i sadzy

1. Ztej jakosci olej lub
zanieczyszczone materiaty
Zbyt mata ilos¢ powietrza przy

spalaniu
Inne.

N

w

1. Wymiana oleju
2. Skontaktuj sie serwisem

8. Urzadzenie nie przechodzi

1. Czujnik Temperatury

Sprawdz czy czujnik Temperatury

paliwo
2. Przeciekaja rury doprowadzajace
wode

do trybu OTC Zewnetrznej nie jest Zewnetrznej zostat prawidtowo
prawidfowo podtaczony podtaczony. Sprawdz, czy tryb OTC
2. Tryb OTC'\'AI){J(QCZET sie podczas dziata wracajac do trybu
aktywadji cieptej wody centralnego ogrzewania (Naci$nij
kilkakrotnie przvcisk Mode, az
wyswietli sie &3 w M@
9. Inne. L Przeciekajg rury doprowadzajace [skontaktuj sie serwisem

W przvpadku innvch ktoootéw lub usterek skontaktui sie ze skleoem lub dvstrvbutorem.
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Kody awarii

W przypadku wystagpienia btedu na wyswietlaczu LCD pojawi sie jeden z nastepujacych

numerycznych kodéw btedu z literg 'E'

Kod biedu

Przyczyna

02

Niski poziom wody

03

Brak zaptonu

04

Pseudo-ptomien

05

Odtaczony przewod
czujnika temperatury

06

Zwarcie czujnika
temperatury

12

Brak zaptonu podczas
spalania

16

Gorny limit termostatu
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Specyfikacje

KONDENSACYNY KOCIOt OLEJOWY

- o= i
ELEMEE\\\\_\JEDNOSTKA\‘\NJQEEL 15-25B 30B 41B
kW 25 30 41
KONDENSACYJNA
WYJSCIE Btu/h 85,000 103,000 139,000
CIEPLA
kw 24 29.5 38
NORMALNA
Btu/h 81,000 101,000 129,000
kw 24 29.5 38
WYJSCIE CIEPLEJ WODY
Bturh 85,000 103,000 129,000
NA UZYTEK OGRZEWANIE | CIEPLA WODA
PALIWO OLEJ OPALOWY (NAFTA, LEKKI OLEJ)
WYMIARY POMIESZCZENIA m? MNIEJ NIZ 132 MNIEJ NIZ 185 MNIEJ NIZ 232
Bar a5
MAKSYMALNE CISNIENIE ROBOCZE — (343)
(kPa)
WIELKOSC PRZENOSZONEGO CIEPLA m’ 1.60 2.08 240
ZUZYCIE PALIWA e 2.52 3.12 4.03
RODZAJ POWIETRZA/ FE
GAZOW SPALINOWYCH
» KONDENSACY.NA % 101 101 101
WYDAJNOSG
EREEWEZS NORMALNA % 95 95 95
WYDAJNOSC CIEPLEJ WODY % 95 95 95
ZUZYCIE ENERGII | SPALANIE w 140 150 175
ZASILANIE V,Hz 220V, 50Hz
OBJETOSC WODY 2 340 10 48
WxLxH
WYMIARY ZEWNETRZNE 410X665X1,031 444X706X1,051 444X706X1,186
mm
WAGA kg 59 64 72.0
PODEACZENIE A 1"
OGRZEWANIA
ORUROQWANIE
PODEACZENIE "
CIEPLEJ WODY 8 12
SREDNICA KANALU SPALINOWEGO Omm SPALINY : 75

Specyfikacje w niniejszej instrukcji obstugi moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.




Ulrich Energia S.A.

ul. Radomska 53C
27-200 Starachowice
NIP: 664-213-38-81
KRS: 0000595468
REGON: 363061687

Tel. (22) 723-94-38
Tel. kom. 502-442-199

www.ulrich.com.pl
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